See the notice on TED website

614176-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace pre ocelové mosty — Ersatz der GroBen Schleuse Bevergern einschl.
Anpassung der Vorhafen von DEK-km 108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 -
Bergeshoveder Steg

OJ S 172/2026 07/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: WasserstraRen-Neubauamt Datteln
E-mail: WNA-DattelIn@wsv.bund.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ Ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ersatz der GroRen Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Opis: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Brickenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfiihrungsplanung des Umbaus- und
der VerstarkungsmafRnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrickbau der Bestandsgrindungen der Bricke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stiutzen
fur den umgebauten Bergeshoveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshoveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Identifikator postupu: a9eb070e-e509-4762-84d4-4a148288d86a
Interny identifikator: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050-01
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221115 Stavebné prace pre ocelové mosty

2.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie

Korupcia: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Podvod: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass
kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung
zur Eignung_FB333b-B"

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten
funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Erklarung
entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Erklarung entsprechend §123 GWB
bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt.
Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Aktiva spravované likvidatorom: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten
drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen
auf die letzten fUnf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: Erklarung entsprechend §124
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Erklarung entsprechend
§124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Erklarung entsprechend §124 GWB
bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt.
Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Erklarung entsprechend §124
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

PoruSenie povinnosti platit dane: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten
funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B"

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_FB333b-B"

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Ersatz der GroRen Schleuse Bevergern einschl. Anpassung der Vorhafen von DEK-km
108,340 bis DEK-km 109,994 Bauabschnitt 2 - Bergeshdveder Steg
Opis: - Vollstandige Bestandserfassung der vorhandenen Brickenkonstruktion des
Bergeshdveder Steges als Planungsgrundlage fur die Ausfuhrungsplanung des Umbaus- und
der Verstarkungsmalnahmen sowie der Demontage - Herstellung und Betrieb der
Wasserhaltung Bergeshdveder Steg - Demontage, Instandsetzung, Umbau und Verstarkung
des Bergeshdveder Stegs - Teilrlickbau der Bestandsgriindungen der Briicke - Erd-,
Spundwand-, Bohrpfahl- und Verankerungsarbeiten zur Herstellung der Uferwande unterhalb
des Bergeshdveder Stegs - Erdarbeiten und Herstellung der neuen Grindungen und Stitzen
fur den umgebauten Bergeshoveder Steg und die neuen Rampenanlagen - Montage des
Bergeshdveder Stegs sowie der neuen Rampenbauwerke
Interny identifikator: 3833SB5-234.03/SchiBev/4050

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221115 Stavebné prace pre ocelové mosty
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 44212410 Stetovnicové steny

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 26 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Schweilizertifikat EXC2, EXC3 (DIN EN 1090-2

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 fur die

vorgegebenen Bereiche

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Anlagenverantwortlicher nach DIN VDE 0105-100

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Verantwortliche Elektrofachkraft
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

614176-2026

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Einsatz larm- und emissionsarmer Baumaschinen

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Siehe Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Siehe Eigenerklarung zur Eignung_FB333b-B

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis

Opis: Der Preis ist zu 70 % entscheidend.

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Technischer Wert

Opis: Das auftragsbezogene Terminkonzept ist zu 30 % entscheidend.

Sut'azné podklady

Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina

Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=888133

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=888133

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 113 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca

predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Fehlende Unterlagen kdnnen auf Nachforderung nachgereicht werden.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 05/11/2026 11:01:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeurdopsky

letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
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5.1.16.

Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Wasserstral3en-
Neubauamt Datteln

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0000

Uradny nazov: WasserstraRen-Neubauamt Datteln
Registracné Cislo: Leitweg-ID 991-00199-39

Mesto: Datteln

PSC: 45711

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Krajina: Nemecko

E-mail: WNA-Datteln@wsv.bund.de

Telefon: +49 2363 1040

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0001

Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes

Registracné Cislo: Leitweg-ID 991-02380-92

Mesto: Bonn

PSC: 53113

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0002

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

614176-2026

Identifikator/verzia oznamenia: fb3ca545-4d68-44f8-9e4e-ae4320470f3b - 05
Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 04/09/2026 10:19:57 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 614176-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 172/2026

Datum uverejnenia: 07/09/2026
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